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RICHARD PRAZAK

K JUBILEU ISTVANA FRIEDA

Vyznamny mad’arsky komparatista a slavista Univ. Prof. PhDr. Istvan Fried, DrSc.
se doziva 1. srpna 2009 pétasedmdesati let. Zacal od piky, jako stiedoskolsky kantor vy-
ucoval rustinu, poté pracoval del§i dobu v Zemské Széchényiho knihovné v Budapesti
az posléze zakotvil v osmdesatych letech 20. stoleti v Segeding, kde rychle postupoval
z odborného asistenta az na profesora a doktora véd (1987). Ptispélo k tomu jeho zvy-
Sujici se mezinarodni renomé, vynikl jako organizator védeckych konferenci, vydavatel
segedinskych literarn¢ komparatistickych sbornikl a autor fady monografii o literatuie
sttedovychodni Evropy, kteryzto termin razila mad’arska historiografie a literarni véda
pro kulturni oblast mezi Vidni a Lvovem, Terstem a Baltem.

Istvan Fried vybudoval a vedl v Segedin¢ katedru srovnavaci literarni védy a navézal
spojeni s pfednimi pracovisti toho druhu v Némecku, Francii, Rakousku, ale i v Jugosla-
vii a Ceskoslovensku a v jejich nastupnickych statech. Je &lenem védecké rady projektu
Kulturen und Herrschaftsverhiltnisse Osterreich-Ungarns 1867-1918, nositelem Herde-
rovy ceny (od roku 1999), ¢lenem fady védeckych akademickych komisi, redakénich
rad komparatistickych a slavistickych ¢asopist. Zucastnil se fady mezinarodnich védec-
kych konferenci doma i v zahrani¢i ¢asto s hlavnimi referaty atd.

Svou védeckou drahu zahdjil Fried jiz v Sedesatych letech 20. stoleti studiemi o ge-
nezi uherské slavistiky na pocatku 19. stoleti, v jejichz rdmci vénoval velkou pozornost
literatute slovenské (Juraji Palkovicovi, Juraji Ribayovi aj.), némecké literatufe uherské
(Karl Georg Rumymu aj.), a také zapadouherské Soproni jako priisegiku literarnich snah
némeckych, mad’arskych i slovenskych. Uved'me tu jeho studie Rumy Karoly Gyorgy
soproni évei (Soproiiska 1éta K.G.Rumyho), Soproni Szemle 1963, ¢. 1, 69-76, A ma-
gyarorszagi szlavisztika kezdeteihez (K pocatkiim uherské slavistiky), Helikon 1964,
&. 2-3, 295-302, Ribay Gydrgy és Sopron (J.Ribay a Soproit), Soproni Szemle 1963,
&. 2, 180-194, Juraj Palkovics soproni kapcsolatai (Soproiiské styky JI. Palkovice),
Soproni Szemle 1967, ¢. 1-2, ¢. 1-2, 55-60. Srovnavaci raz, zahrnujici literaturu slo-
venskou, ¢eskou, literatury jihoslovanské i $ir$i slovanskou problematiku, ma zejména
Friedova studie Rumy Karoly Gyorgy, a kultarkodzvetité (K.G.Rumy, zprosttedkovatel
kulturnich hodnot) 1828-1847, Filologiai K6zlony 9, Budapest 1963, ¢. 1-2, 204-218.

V Sedesatych letech psal Fried hodné také o ¢esko-mad’arskych literarnich vztazich
v prvni poloving 19. stoleti a zdiraznil tu prostiedkujici ulohu némecké kultury v ces-
kych zemich i1 v Uhrach. Je autorem stati Cseh-magyar kapcsolatok 1828-1841 kozott



144 RICHARD PRAZAK

(Cesko-madarské styky v letech 1828-1841), Filolégiai KézIony 11, Budapest 1965,
&. 3-4, 387-398, a Cseh-magyar kapcsolatok a XIX. szazad elsé évtizedeiben (Ces-
ko-madarské styky v prvnich desetiletich 19. stoleti), Filologiai K6zIony 12, Budapest
1966, ¢. 1, 157-166. Pozornost vzbudila i Friedova studie Die Rezeption der Konigin-
hofer Handschrift in XIX. Jahrhundert in Ungarn, Studia Slavica 30, Budapest 1968.
141-156. Rukopis kralovédvorsky vzbudil v Uhrach v 19, stoleti velkou pozornost, dva-
krat byl pielozen do mad’arstiny (1856,1874) a ,,otec mad’arského literarniho déjepisec-
tvi“ Ferenc Toldy ho srovnaval s nejvétsimi eposy svétové literatury, napt. s Homérem.
O Friedovych pracich v Sedesatych letech viz mou stat’ Studie Istvana Frieda (Slavia 38,
Praha 1969, ¢. 2, 170-175.)

V sedmdesatych letech 20. stoleti pokracoval Fried ve studiu slovenské literatury;
srov. jeho Prispevok k poznéaniu Jana Kollara a jeho pest-budinskych spolupracovnikov,
Biografické stadie 2, Martin 1971, 16-41. Stru¢nd, avSak metodologicky dilezita je
o rok star$i stat’ Istvana Frieda Uloha almanachov vo vychodoeuropskych literaturach
v obdobi narodného obrodenia, Biografické stadie 1, Martin 1970, 75-79, kde vyzveda
Musenalmanach fiir das osterreichische Kaiserthum K. G. Rumyho a Taschenbuch fiir
vaterldndische Geschichte Josepha von Hormayra a Alajose Mednyanszkyho a jejich
inspirativni ulohu pro slovenskou Zoru, pest'sky némecky Iris aj. Sem spada i Friediv
prispévek Der Plan einer mitteleuropdischen Zeitschrift aus dem Jahre 1806, Magyar
Konyvszemle 90, Budapest 1974, 262-268. K slovenské problematice se vaze i Frie-
dova studie Die ungarische literarische Volkstiimlichkeit und die slowakische Folklore,
Studia Slavica 17, Budapest 1971, 132—-141, ukazujici, jak mad’arska literarni lidovost
(népiesség) splyvala v urcitych ptipadech i se slovenskym folklérem. Ptipomenout tieba
i Friedovu teoreticko metodologickou stat’ Vysledky a tkoly vyskumu slovensko-ma-
d’arskych literdrnych vzt'ahov, Slovenska literatiira 26, Bratislava 1979, 186-193. Vy-
sledkem Friedovy prace v Széchényiho knihovné v Budapesti byla vybérova bibliografie
mad’arské slavistiky Auswahlbibliographie der ungarischen literaturwissenschaftlichen
Slawistik (1959-1975), Studia Slavica 23, Budapest 1977, 391-451.,

V sedmdesatych letech se Fried vénoval stale vice madarsko-jihoslovanskym lite-
rarnim vztahtim, jeho ptizen ziskali ptedevsim Slovinci. V této dobé¢ napsal i obsahlou
knizni monografii A délszlav népkoltészet recepcidja a magyar irodalomban Kazinczy-
tol Jokaiig (Recepce jihoslovanské lidové poezie v mad’arské literatute od Kazinczy-
ho k Jokaimu), Budapest 1979, v niz sleduje zejména zdjem mad’arskych spisovateld
doby reformni (Ferenc Kazinczy, Ferenc Toldy, Jozsef Szekacs, Mihaly Vitkovics, Mor
Jokai aj.) o jihoslovanskou lidovou poezii. Tehdy vydal také fadu dalSich studii s jiho-
slovanskou tématikou, napf. A magyar irodalmi népiesség az 1850-években és a déli
szlav népkoltészet (Mad’arska literarni lidovost v 50. letech 19. stoleti a jihoslovanska
lidova poezie), Az Orszagos Széchényi Konyvtar Evkonyve, Budapest 1973, 219-232,
a Die Zeitschrift ,,Iris* und die Literatur der stidslawischen Volker, Studia Slavica 23,
Budapest 1977, 69-85. Jako ,,typologicky pokus* oznacil Fried svou komparatistickou
studii Die Fragen des Uberganges vom Klassizismus in die Romantik in der Dichtung
von Mickiewicz, Mécha, PreSeren und Vordsmarty, Studia Slavica 19, Budapest 1973,
27-38.

V osmdesatych letech 20. stoleti vydal profesor Fried dva svazky jiz dfive uvetejné-
nych studii. Prvni se nazyval Kelet- és K6zép-Eurdpa kozott (Mezi vychodni a stfedni
Evropou), Budapest 1986, a autor zde zkouma ptedevsim jazykovy neologismus a klasi-
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cismus, osvicenstvi a novodoby humanismus, kult naroda, nacionalismus a romantismus
v literatufe polské, ceské, madarské, slovenské, rumunské i v literaturach jihoslovan-
skych v 2. poloving 18. a v 1. poloviné 19. stoleti. Ve své knize Utak és tévutak Ke-
let-K6zép-Eurdpa irodalmaiban (Cesty a bludné cesty v literaturach vychodni Evropy),
Budapest 1989, uvetejiiuje studie o Mihalyi Csokonaim jako basniku stfedovychodni
Evropy (poprvé Studia Slavica 1975), o blizkosti poezie Karla Hynka Machy a Mihalye
Vorosmartyho (ptivodné Helikon 1975), o misté Slovince France PreSerena v evropské
romantice (poprvé Helikon 1979). Cesko-madarskych literarnich vztahi se tyka jeho
studie A kelet-kdzép-eurodpai komparatisztika és kontaktoldgia problémaihoz (K problé-
mim stfedovychodoevropské komparatistiky a kontaktologie), pivodné uvefejnéna pod
nazvem Zu den Problemen der ostmitteleuropdischen Komparatistik und Kontaktologie
(Aus den Kapiteln der tschechisch-ungarischen literarischen Beziehungen) v ¢asopise
Studia Slavica 26, Budapest 1980, 325-349. Friedtv pohled na ¢esko-mad’arské literarni
vztahy je podminén jejich zakotvenosti v evropské, predevsim némecké a rakouské lite-
ratuie (Goethe, Herder, Grillparzer, Brentano), a typologickou blizkosti vySe zminénych
prednich protagonisti literatur sttedovychodni Evropy. Ukazuje také, jak pozdéji vyraz-
né Cisté Ceska ¢i slovanska tématika se opirala zpoc¢atku o némeckou literaturu (postavy
Libuse, Vlasty aj.) a teprve pozd¢ji dominovala v narodni a jazykovée Ceské literatuie.

Z jeho studii z osmdesatych let uved’'me napt. Tipologija slovenskogo i vengerskogo
romantizma. PreSeren i Vorosmarty. Studia Slavica 26, Budapest 1980, 139-154, Re-
cepcija srpskohrvatske narodne poezije u madjarskoj knjizevnosti u prvoj polovini XIX.
veka (Prosvetitel 'stvo 1 romantizam): Uporedna istrazivanja II. Glavni urednik: N. Stip-
Cevi¢. Beograd 1982, 3-53, K otazke typoldgie romantizmu niektorych vychodoeurdp-
skych literatar, Studia Slovaca 17, Bratislava 1982, ¢.4, 302-315, Herder torténetfilo-
z6fiai nézeteinek nyomaban (Po stopach historicko filozofickych nazord Herderovych),
Etnographia 96, Budapest 1985, ¢. 4, 551-561, a Magyarorszag nemzetiségei a korai
magyar folklorgondolkodasban (Narodnosti Uher v raném uherském folklornim mysle-
ni), Etnographia 100, Budapest 1989, ¢. 1-4, 155-171. V této studii zkouma uvedenou
problematiku od Csaplovicse k Jokaimu, tedy po celé 19. stoleti. Pfipomenime i pokra-
¢ovani jeho vybérové bibliografie mad’arské literarnévédné slavistiky Auswahlbiblio-
graphie der ungarischen literaturwissenschaftlichen Slawistik (1976-1980), Studia Sla-
vica 30, Budapest 1984, 239-274. K problematice ¢esko-mad’arskych a slovensko-ma-
d’arskych divadelnich vztaht se vaze Friedova studie A cseh-magyar, szlovak-magyar
szinhazi kapcsolatok — torténeti attekintés, modszertani bevezetés (Historicky prehled
a metodologicky tivod do problematiky ¢esko-mad’arskych a slovensko-mad’arskych
divadelnich vztaht), Filologiai K6zIony 31, Budapest 1985, ¢. 1-4, 19-34.

Osmdesata 1éta ptinaseji vyrazny odklon Friediiv od €isté vztahovych témat k literar-
ni komparatistice, kam ov§em smétoval jiz diive. Poc¢atkem 80. let vydava v Segediné
jiz plnokrevné komparatistické studie, a sice anglické Comparative Literary Studies,
Szeged 1983, a madarskou syntézu A komparatisztika kézikdnyve (Ptirucka kompa-
ratistiky), Szeged 1983. Nadale tu sili jeho celomonarchicky zietel pii studiu literatur
jednotlivych naroda habsburské monarchie a v dalSim desetileti se v jeho dile dostava
do poptedi i mad’arska literatura.

V devadesatych letech 20. stoleti vydava knizni monografii o velké postavé mad’ar-
ského klasicismu Ferenci Kazinczym Az érzékeny neoklassiczista (Sentimentalni neo-
klasicista), Satoraljaujhely 1996, a sem spada i jeho knizni debut o velkém mad’arském
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spisovateli 20. stoleti Sandoru Maraim, nazvany Marai Sandor titkai nyomaban (Ve sto-
pach tajemstvi Sandora Maraiho), Satoraljatjhely 1993. Tti stat¢ vénoval i ¢esko-ma-
d’arskym literarnim vztahtim a paralelam. O hodnoceni Frantiska Palackého mad’arskou
historiografii piSe ve studii FrantiSek Palacky és a magyar irodalom (F.P. a mad’arska
literatura), Tiszataj 50, Szeged 1996, ¢. 12, 6976, o srovnavani ¢eské a madarské li-
teratury v mezivale¢ném obdobi 20. stoleti (Capek, Németh aj.) pise Fried ve studii
A cseh-magyar 0sszehasonlitas utjai (Cesty ¢esko-mad’arského srovnavani), Irodalom-
torténet 79, Budapest 1998, ¢. 3, 413-424, a o srovnavani obou literatur v 19. stoleti
se zvlastnim zfetelem k mad’arské recepci Rukopisu kralovédvorského pak ve studii
A XIX. szazadi cseh és magyar irodalom {6 (?) irdnyai (Hlavni sméry ¢eské a mad’arské
literatury 19. stoleti ?), Bohemia et Hungaria. Tanulmanyok a cseh-magyar irodalmi
kapcsolatok korébdl (Studie z okruhu literarnich vztahti ¢esko-mad’arskych), Budapest
1998, 40-47. V témze roce vydal Fried referaty z dvou madarskych konferenci k 200.
vyroci narozeni Frantiska Palackého, a sice FrantiSek Palacky két szaz éve (Dvé sté let
Frantiska Palackého) 1798-1998, Szeged 1998. K piinosu némeckého tisku v Uhrach
k poznani slovanskych literatur, zejména literatury ceské v dob¢ predbieznové, se vaze
Friedova studie Slavica in der deutschsprachigen Presse Ungarns im Zeitraum des Vor-
mirz, Aspekte kultureller Integration. Festschrift zu Ehrem von Professor Dr. Antonin
Mgstan. Miinchen 1991, 115-127. Dale uvetejnil Fried studii Szlovakok Pest-Budan
a 19. szazadban (Slovaci v Pesti a na Budiné v 19. stoleti), Regio 1, Budapest 1990, ¢. 3,
52-65, a portrét mad’arského znalce Podkarpatské Rusi Antala Hodinky Anton Godinka
(1864-1946), Studia Slavica 39, Budapest 1994, 149—160. Nevzpomenout nelze ani Fri-
edovu studii Németh Laszlo Kozép-Eurdpéja (Stiedni Evropa Laszlé Németha), Tiszatdj
50, Szeged 1996, ¢. 3, 50-59, o vyznamném mad’arském spisovateli, obdivovateli ceské
literatury. V této dob¢ vznikl i jeho soubor studii o literaturach stiedovychodni Evropy
v ném¢in¢ Ostmitteleuropdische Studien (Szeged 1994) a v anglictiné East-Central-Eu-
ropean Literary Studies (Szeged 1997), v némz uveiejnil své nejlepsi studie 1 z mad’ar-
skych vybor.

Od konce osmdesatych let ptisobil Fried rovnéz jako editor literarnévédnych sborni-
ku o literarnim vyvoji v habsburské monarchii pfed jejim rozpadem v roce 1918. Srov.
napt. Monarchia-karneval az irodalomban (Karneval monarchie v literatuie), Szeged
1989, A Monarchia szdzadfordulon (Monarchie na prelomu stoleti), Budapest 1991,
Tegnap el6dtt. Irodalmi utazasok Monarchidban (Pfedev¢irem. Literarni cesty po mo-
narchii), Szeged 1995, aj. Ve vydavani téchto sbornikti Fried pokracoval i na pocat-
ku tietiho tisicileti, kdy vydal napt. sbornik Osztrak-magyar modernség a boldog (?)
békeidében (Rakousko uherska moderna ve $tastnych (?) dobach miru, Szeged 2001,
Osterreichisch-ungarisch-mitteleuropiische-literarisch-kulturelle Begegnungen, Szeged
2003.

Nazvoslovné dilema mezi literaturami sttedovychodni ¢i vychodni Evropy, jez po-
zorujeme v mad’arské literarni védé poslednich desetileti, vytesil Fried v souboru stu-
dii A kozép-eurdpai szoveguniverzum (Stiedoevropské textové univerzum), Budapest
2002, ve prospéch stiedni Evropy, ktera je logicky spjata s habsburskou monarchii a je-
jim dédictvim. Ze studii souboru tieba vyzvednout stat’ o uherském povédomi v 19. sto-
leti, o Janu Kollarovi v uherském kontextu, o déjinach slovinské literatury mad’arskyma
oc¢ima, o srovnavacim rozboru literatur Podunaji aj. Dalsi vyznamny sbornik Friedovych
studii, vydany k jeho sedmdesatym narozeninam, se nazyva A névadas lehetségessége
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(Moznost pojmenovani) s podtitulem Nemzetiség, régio, Europa (Narodnost, region,
Evropa) a vySel v Bratislavé v roce 2004. Také zde vymezuje Fried pro oblast stfedni
i vychodngji situované sttedni Evropy prostor s hranicemi od Bavorska a Horniho Ra-
kouska k Baltu na zépad¢ a na severu, a od Lvova na vychod¢ a Terstu na jihu. Terst
nazyva Gdanskem jihu a vénuje mu tu stejnojmennou stat’ Das Danzig des Siidens,
a krom¢ své tradic¢ni tématiky 19. stoleti ve sborniku fesi i vztah emigrace k domaci
literatufe a domovské pravo jednotlivych narodnostné riznych autorti na piikladu né-
mecko-mad’arsko-ceského trojuhelniku Franz Katka — Sandor Mérai — Milan Kundera,
a to ve studii Emigration und Labyrinth. Se zpozdénim vysel mezinarodni sbornik k Fri-
edové sedmdesatce Serta Musarum. Essays in Honor of Istvan Fried, Szeged 2006, za
ucasti mad’arskych, némeckych, rakouskych, jihoslovanskych, ceskych, ale i ruskych
a Spanélskych literarnich historiki, a to s velmi bohatym obsahem, v némz byla proble-
matika evropskych literatur 19. a 20. stoleti, v¢etn¢ literatury ¢eské, rozsiiena o literatu-
ru americkou, mexickou atd.

V prvnim desetileti tietiho tisicileti se soustfedil Fried rovnéz na mad’arskou literatu-
ru a vénoval ji Ctyfi vyznamné monografie. Prvni A (post) modern Pet6fi (Postmoderni
Pet6fi), Budapest 2001, je tematickym rozborem Petdfiho poezie, myslenkove prohlubu-
jicim Friedovu davnou, ale Gspé$nou versologickou monografii, kterou napsal spolecné
s Balazsem Szappanosem Petdfi-versek elemzése (Rozbor Petdfiho versi), 1. vydani
Budapest 1978, 2. vydani tamtéz 1987, 3. vydani Nyiregyhaza 1999, 4. vydani tamtéz
2001. Rozvoj mad’arské literatury na pielomu 19. a 20. stoleti postihl Fried v monografii
Oreg Jokai — nem vén Jokai (Stary Jokai — ne stafec Jokai), Budapest 2003, sviij hold
vzdal i ,,mad’arskému Proustovi® Gyulovi Kradymu v syntéze Szomjas Gusztav hagya-
téka (Odkaz Gustava Szomjase), Budapest 2006. Z jiného nez ¢isté hungaristického
uhlu osvétluje Fried osobnost a dilo svétozndmého madarského spisovatele Sandora
Maraiho v monografii Siker és félreértés kozott (Mezi uspéchem a neporozuménim),
Szeged 2007.

Profesor Istvan Fried publikoval své prace v némcing, anglicting, rusting a dalSich
slovanskych jazycich a ptirozené¢ i v mad’ar$tiné. Od bohemistiky a slovakistiky se do-
staval k literaturam jihoslovanskym (zejména k literatufe slovinské) a slovanské lite-
ratury zkoumal pfedevsim v stfedoevropském ramci a poukazoval vyrazné na tGlohu
némeckych Rakusant pii osvétlovani slovanské problematiky Uher i celé habsburské
monarchie. Od studia literarnich vztahti smétoval k literarni komparatistice, které véno-
val i fadu svych teoretickych praci a ucinil ze Segedina evropsky vyznamné stredisko
tohoto oboru. Nezapominal ov§em ani na literaturu mad’arskou, monograficky pojednal
o mnoha jejich klicovych osobnostech (Kazinczy, Petéfi, Jokai, Krady, Mérai). Casto
spolupracoval i s filozofickou fakultou Masarykovy univerzity v Brn¢ (Kabinet balka-
nistiky a hungaristiky, Ustav slavistiky, Ustav romanskych jazyki a literatur), a proto
k jeho zivotnimu jubileu mu piejeme hodné zdravi a dalsich pracovnich Gspéchd.






